ZRZESZENIE MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZNIKOW DROGOWYCH W POLSCE
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Chciatbym poinformowa¢ Pana Ministra, ze otrzymujemy niepokojace informacje o planowanym
wdrozeniu przez Francje przepisow dotyczgcych stawki minimalnej w transporcie.

Ptaca minimalna zostata zaproponowana na poziomie 9,61 EUR brutto za godzine pracy na catym
terytorium Francji.

Stosowna propozycja legislacyjna w tym zakresie jest juz procedowana w Parlamencie francuskim
i z nieformalnych ustalen wynika, ze omawiane zmiany mogga zosta¢ wdrozone juz w czerwcu br.

Wszystko wskazuje na to, ze zasady francuskiej ptacy minimalnej beda kopiowaé rozwigzania
niemieckie w tym zakresie z uwzglednieniem dodatkowego wymogu, jakim bedzie posiadanie
przedstawiciela we Francji.

Jak juz wskazywatem w swoim poprzednim pismie dotyczagcym ptacy minimalnej w Niemczech
uwazam, ze stawka pfacy minimalnej okreslona we wdrozonej juz legislacji niemieckiej czy
planowanej legislacji francuskiej nie moze obowigzywa¢ w stosunku do kierowcéw innych panistw
realizujgcych na terytorium niemieckim czy francuskim przewozy miedzynarodowe czy kabotaz.
Protekcjonistyczne  dziatania niektérych  panstw  cztonkowskich stoja w  sprzecznosci
z fundamentalnymi zasadami jednolitego rynku transportu europejskiego i niestety zachecajg kolejne
panstwa do powielania niemieckich rozwigzan.

W zwigzku z powaznymi konsekwencjami przepiséw francuskich dla polskiej branzy transportowej,
zwracam sie do Pana Ministra z prosba o potwierdzenie uzyskanej przez nas informacji, pozyskanie
wyjasnien co zakresu stosowania omawianych przepisow dla przewozéw miedzynarodowych i
kabotazowych, a w przypadku potwierdzenia ich stosowania dla tego typu przewozéw zwracam sie z
prosba o interwencje u wtadz francuskich i w Komisji Europejs, ie}j.

| J

Prez@ZMPD /

Jan Buczek




